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Please stop by any time between 6:30 p.m. Q 5 QW g.
and 8:00 p.m. to learn more about both J Nag
projects, see maps and renderings, and % > g g
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Working Together

Reunion Publica

Jueves, 1ro de Marzo
6:30 p.m. a 8:00 p.m.

Jurupa Hills High School, Ambrosia Cafeteria
10700 Oleander Avenue, Fontana

Favor de pasar a cualquier hora entre
las 6:30 y 8:00 p.m. para aprender mas
sobre los dos proyectos, ver mapas

y representaciones, y hablar con los
miembros del equipo de proyectos en
un foro abierto al publico. La construccion
empezara pronto.
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OVERVIEW

ANTECEDENTES

Construction of the new Interstate 10
interchanges at Citrus Avenue and
Cherry Avenue in Fontana is planned
from 2012 to 2014. The City of Fontana,
San Bernardino Associated Governments,
the County of San Bernardino and the
California Department of Transportation
have teamed up to improve these heavily-
used interchanges. The projects will
relieve traffic congestion and enhance
access to trucking facilities south of I-10.

Se anticipa que la construccion de los
nuevos puentes de la autopista Interestatal
10 en las Avenidas Citrus y Cherry duren
desde el 2012 hasta el 2014. La cuidad
de Fontana, Gobiernos Asociados de
San Bernardino (SANBAG), el Condado
de San Bernardino y el Departamento de
Transporte de California (Caltrans) se han
unido para mejorar estos puentes que se
estan transitando a su maxima capacidad.
Los proyectos aliviaran la congestion
del trafico y mejoraran el acceso a las
instalaciones de transporte al sur de la
autopista Interestatal 10.
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April 2012
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The Cherry Avenue Interchange will replace
the current five-lane Cherry Avenue bridge
over the freeway with an eight-lane bridge
from Slover Avenue to Valley Boulevard. The
project also will widen the bridge over the
railroad tracks from four lanes to eight lanes
and make improvements to on-ramps and
off-ramps. Improvements will be made at
the intersection of Cherry Avenue and
Slover Avenue, and the intersection of
Cherry Avenue and Valley Boulevard, plus
other local streets.

Citrus Avenue
Interchange

Puente Interestatal
de la Avenida Citrus

The Citrus Avenue Interchange will
replace the four-lane Citrus Avenue
bridge over I-10 with a seven-lane
bridge. The project also will widen the
bridge over the railroad tracks from
three lanes to six lanes and improve
on-ramps and off-ramps. Upgrades
will be made at the intersection of
Citrus Avenue and Valley Boulevard;
other local street improvements will be
completed as well.

Se reemplazara el puente actual de cinco
carriles en la Avenida Cherry sobre la
autopista Interestatal 10 por un puente
de ocho carriles desde la Avenida Slover
hasta el Bulevar Valley. El proyecto también
ampliara el puente sobre las vias del tren
de cuatro carriles a ocho carriles y mejorara
las rampas de entrada y salida al autopista.
El cambio en la infraestructura mejorara la
interseccion de la Avenida Cherry y el
Bulevar Valley, ademas de otras calles locales.

Se reemplazara el puente de cuatro
carriles de la Avenida Citrus sobre la
autopista Interestatal 10 por un puente
de siete carriles. El proyecto también
ampliara el puente sobre las vias del
ferrocarril de tres carriles a seis carriles
y mejorara las rampas de entrada y
salida de la autopista. El cambio en la

infraestructura mejorara la interseccion de
la Avenida Citrus y el Bulevar Valley. Otros
mejoramientos se llevaran acabo en otras
calles locales alrededor del proyecto.



